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K O M M E N T A R 

Stagnation der europäischen Industrieproduktion 
Auch Im März 1991 1st für die Europäische Gemeinschaft (EUR 12) noch kein Aufirartatrend der Industrieproduktion zu beobachten. 
Im Gegenteil, alle Anzeichen deuten auf eine anhaltende Stagnation. Der arbeitstäglich bereinigte Produkllonslndex wird derzeit für 
März 1991 für EUR 12 auf 120.0 geschätzt (1985=100); dies entspricht einer Veränderung des Index gegenüber März 1990 von -2.0 %. 
Nach Saisonbereinigung betragt der geschätzte Index im März 112.9 für die Europäische Gemeinschaft, gegenüber 115.3 im Februar 
dieses Jahres, also -2.1 % Innerhalb eines Monats. Betrachtet man für die ersten drei Monate 1991 den saisonbereinigten 
Produktionsindex und vergleicht diesen mit den letzten drei Monaten 1990. so kann man einen Stillatane dei Produktionsniveaus 
konstatieren (0.2 %). 

In den USA 1st der Abwärtstrend der Industriellen Produktion noch wesentlich ausgeprägter (Veränderung März 1991 gegenüber März 
1990 -3.4 %), In Japan Ist dagegen nach wie vor erhebliches Wachstum zu beobachten (Veränderung des Produktionsindex März 1991 
gegenüber März 1990 +3.9 %). 

Für die Europäische Gemeinschaft sind dabei kaum Unterschiede zwischen den verschiedenen Güterarten (Verwendungszwecken) zu 
beobachten. Die Aufgliederung zeigt für EUR 12 In den letzten drei Monaten (Januar bis März 1991) folgende Veränderungsraten 
gegenüber den drei davor liegenden Monaten: 

+0.6 % bel Grundstofren und Produktlonsgütem (USA: -3.6 %, Japan 0.1 %). 
-0.7 % bei Investitionsgütern (USA: -2,2 %, Japan -0.6 %). 
-0.4 % bei Verbrauchsgütem (USA: -1,8 %, Japan -1.0 %). 

Dabei findet Im Vergleich zu den Herbstmonaten noch Wachstum statt In Bereichen wie der Energie- und Wasserwirtschaft (3.3 %) und 
der Nahrungsmittelindustrie (0.9 %). Nullwachstum herrscht In der elektrotechnischen Industrie (+0.4 %). Im Bereich der 
Metallerzeugnisse (-0.1%) und In der chemischen Industrie (-0.5%). Sinkende Produktionsentwicklungen sind dagegen zu 
beobachten Im Bereich des Maschinenbaus (-1.9%). der Automobilindustrie (-1.8%). der Textilindustrie (-1.5%) und der 
Bekleidungsindustrie (-2.2 %). 

Die MitgUedstaaten zeigen bezüglich des Industriellen Wachstums spürbare Unterschiede: für den saisonbereinigten 
Produktionsindex der gesamten Industrie (NACE 1-4) 1st lm Vergleich zum Herbst 1990 nur In Griechenland (+2.3 %), Irland (+2.9 %). in 
den Niederlanden (+1,4%) und In Deutschland (0.8%) Wachstum zu verzeichnen. Stagnation ist zu beobachten In Italien (+0.5%). 
Frankreich (+0,2 %). Dänemark (-0.1 %) und Belgien (-0.3 %). Im Vereinigten Königreich (-0.7 %), in Spanien (-1.2 %) und in Luxemburg 
(-2,7 %) 1st eine Rezession bemerkbar. 

Luxemburg. 05.06.1991 
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